
 

CopyRight © 2017, EnerSys Inc. 
Prohibida la reproducción parcial o total del presente documento 

Manual del propietario 

 

Con tecnología de placas delgadas de plomo puro (TPPL) 

 

RESISTENCIA Y POTENCIA EXTREMA 

 

 

Introducción 

La batería ODYSSEY® utiliza ingeniosamente la tecnología de Fibra de Vidrio Absorbente (AGM) 

para ofrecer, en un contenedor, las características de dos baterías separadas. Tanto como ciclo 

profundo, como proporcionar un enorme poder de arranque - es casi como si conjuntas a un 

campeón de corredor de larga distancia y un velocista de clase mundial en  la misma persona. 

 

Estas baterías son capaces de proporcionar pulsos de arranque del motor que exceden los 2250A 

durante cinco segundos, así como 400 ciclos de carga/descarga con 80% de descargas profundas 

(DOD). Una batería típica de encendido, arranque e ignición (SLI) puede hacer una u otra, pero no 

ambas. Es un velocista o un corredor de larga distancia; Las baterías de ODYSSEY harán ambas 

cosas: proporcionar un pulso de amperaje de corta duración o una descarga de larga duración. 

 

Para lograr el ciclo de diseño completo de las baterías ODYSSEY en aplicaciones cíclicas, la 

corriente de carga debe ser de un mínimo del 40% de la capacidad de 10 horas de la batería 

(columna 8 del gráfico de la página 7). Por lo tanto, la corriente de carga mínima para una batería 

PC925 en una aplicación de ciclo es de 10,8 amperios (40% de 27Ah). Consulte la Figura 6 del 

Manual Técnico de la Batería ODYSSEY para una descripción detallada del perfil de carga 

recomendado para las baterías ODYSSEY en aplicaciones de ciclismo y consulte la Tabla 5 para 

ver los tiempos de cambio sugeridos. El manual puede descargarse de www.odysseybattery.com. 

 

¿Por qué usar las baterías Odyssey®? 

Una vida de servicio más larga garantizada 

 

Con una vida de diseño de 8 a 12 años (en flotación) y una vida de servicio de tres a 10 años, las 

baterías ODYSSEY le ahorran tiempo y dinero, porque usted no tiene que reemplazar la batería 

con tanta frecuencia. Dado que la garantía real puede variar con su ubicación geográfica, consulte 

con su representante de la batería ODYSSEY para la garantía específica de su aplicación. 

 

Capacidad de carga superior y carga rápida 

El poder de arranque de cinco segundos de las baterías ODYSSEY es del doble o triple de las 

baterías convencionales de igual tamaño, incluso cuando la temperatura es muy baja como -40 ° C 

(-40 ° F). Además, con carga de voltaje constante simple (alternador o cargador independiente), no 

hay limitación en la corriente de arranque, por lo que el usuario está seguro de la recuperación de 

carga rápida. 

 

Flexibilidad de montaje 

La batería ODYSSEY puede instalarse en cualquier posición (excepto invertida) sin sacrificar sus 

atributo de rendimiento. Se evita el derrame de ácido debido al hecho de que el electrolito está 

completamente absorbido en el material AGM y no se encuentra libre para que se pueda derramar 

como lo está en las baterías tradicionales inundadas. El diseño regulado de la válvula de la batería 

de ODYSSEY elimina la necesidad de un respiradero del ácido; eliminando el riesgo de 

quemaduras de ácido o daños costosos al cromo o pintura. 

http://www.odysseybattery.com/
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Resistencia a las vibraciones superiores 

Las baterías ODYSSEY® han sufrido rigurosas pruebas que demuestran su robustez general y 

tolerancia excepcional al abuso mecánico. 

 

Listas para usarse 

Las baterías ODYSSEY se envían completamente cargadas. Si el voltaje de la batería de 

ODYSSEY es 12.65V o más, ¡simplemente instale la batería en su vehículo y ya está listo! Si está 

por debajo de 12.65V, refuerce la carga siguiendo las instrucciones del manual del propietario y/o 

del manual técnico de la batería ODYSSEY. Poner una carga rápida a la batería no lo dañará, 

incluso si su voltaje es más alto que 12.65V. 

 

Envío sin preocupaciones 

Debido al diseño de batería seca (drycell), el Departamento de Transporte de los Estados Unidos 

(USDOT) ha clasificado la batería ODYSSEY como no derramable, por lo que puede ser enviada 

sin preocupaciones por servicio expreso o por aire. Por favor vea nuestro SDS para detalles 

completos en www.odysseybattery.com. 

 

Larga vida de almacenamiento 

A diferencia de las baterías convencionales que requieren una recarga de 6 a 12 semanas, la 

batería ODYSSEY puede almacenarse hasta dos años a 77ºF (25ºC) desde un estado 

completamente cargado. Estas baterías se pueden almacenar durante dos años o hasta que el 

voltaje de circuito abierto (OCV) caiga a 12.00V, lo que ocurra primero. 

 

Recuperación de descarga profunda 

Si la batería ODYSSEY sufre una descarga profunda, simplemente recárguela siguiendo las 

instrucciones de este manual. 

 

Instalación 

Su batería ODYSSEY está normalmente lista para ser instalada inmediatamente. Mida el voltaje de 

la batería; si es 12.65V o mayor, instale; si es menor, consulte la sección de carga. 

 

Cualquiera de las siguientes acciones anulará la garantía de su batería Odyssey®: 

• Retirar la cubierta etiquetada 

• Eliminar o destruir el código de fecha de la batería 

 

Batería Odyssey Extreme Series™ Advertencia - no utilice ningún tipo de aceite, solvente 

orgánico, alcohol, detergente, ácidos fuertes, alcalinos fuertes, solventes basado en petróleo o 

solución de amonía para limpiar las cubiertas de batería y las tapas de batería; éstos materiales 

pueden causar daños permanentes a las cubiertas de la batería y las tapas de la batería lo que 

anulará la garantía. 

 

Batería Odyssey Performance Series™ Advertencia – la exposición prolongada o inmersión en 

cualquier tipo de aceite, solvente orgánico, alcohol, detergente, ácidos fuertes, alcalinos fuerte, 

solvente basado en petróleo o solución amónica para limpiar las cubiertas de batería y las baterías 

pueden causar daños permanentes a las cubiertas de la batería y las tapas de la batería y anulará 

la garantía. 

 

¡No genere corto circuito en las terminales de la batería de su Odyssey®! 

http://www.odysseybattery.com/
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Retire cualquier objeto metálico como relojes, pulseras y otras joyas personales para garantizar 

una instalación segura. 

Para preguntas frecuentes y solución de problemas, consulte www.odysseybattery.com. 

 

ODYSSEY® EXTREME SERIES™ BATTERIES 

 
ODYSSEY® PERFORMANCE SERIES™ BATTERIES 

 

 

http://www.odysseybattery.com/
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Instalación 

1. Utilizando los procedimientos adecuados recomendados por el fabricante del vehículo, 

desconecte cuidadosamente los cables de su batería vieja y retírela del vehículo. Devuelva 

la batería gastada al distribuidor de la batería para un reciclaje adecuado. 

 

2. Inspeccione los cables de la batería existentes para ver si hay corrosión, daño por ácido o 

deterioro del aislamiento. Reemplace si se presentan estos casos. 

 

3. Coloque la batería ODYSSEY® en el soporte de la batería y fíjela firmemente al vehículo. 

 

• Se puede utilizar un adaptador de altura opcional en los modelos del Grupo 34 para instalaciones 

donde se requiere un grupo 24 o grupo 27. Posicione el adaptador firmemente en su lugar en la 

parte inferior de la batería. Los modelos del grupo 34 con este adaptador se pueden utilizar para 

reemplazar un grupo 24F o 27F. 

 

4. Conecte el cable positivo del encendido al terminal positivo (+). 

 

5. Conecte el cable negativo del motor o del chasis al terminal 

negativo (-). 

 

6. Apriete el perno, el tornillo o la tuerca según las especificaciones 

indicadas en la tabla. Si está usando el perno accesorio (C), 

sostenga el poste de latón (A) con los puños de tornillo y el par de 

apriete. Haga lo mismo con la instalación del cable de la batería del automóvil de General 

Motors®. 

 

NOTA: Esta es una batería sellada regulada por válvula y nunca necesita tener agua o 

electrolito (ácido) agregado. ¡La garantía será anulada si está abierta! 

 

¡AVISO ESPECIAL! 

INSTALACIONES DE MOTOCICLETAS V-TWIN PERSONALIZADAS UTILIZANDO LAS 

BATERIAS ODYSSEY PC535, PC545, PC545MJ, PC680MJ Y PC925LMJ 

Si su motocicleta V-Twin está equipada con un estator / alternador monofásico estándar de 32 

amperios y usted circula con RPM (Revoluciones por Minuto) bajas de motor en viajes cortos 

alrededor de la ciudad o incluso en viajes largos, la batería ODYSSEY apropiada puede quedarse 

sin carga debido a la baja salida de amperaje del estator de la motocicleta en RPM bajos. Después 

de circular, apague el motor de la bicicleta pero deje las luces encendidas durante 30 segundos. A 

continuación, apague todo y conecte el cargador portátil de la batería ODYSSEY utilizando el 

procedimiento adecuado como se detalla en el manual del usuario del cargador portátil de la 

batería ODYSSEY. 

 

El almacenamiento prolongado de vehículos con computadoras de inyección de combustible, 

alarmas, GPS y otros dispositivos eléctricos que requieren energía continua de la batería para 

soportar sus memorias activas; esta descarga de energía debe ser compensado con un cargador 

de flotación de mantenimiento, carga periódica o bien desconectar la batería para evitar el la 

sulfatación cristalizada irreversible en el óxido de la placa de batería. Si no se resuelve esto, se 

disminuye la capacidad de la batería y se anula la garantía, ya que esto no es considerado un 

defecto en materiales o mano de obra. 
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Almacenamiento de baterías ODYSSEY® y recuperación de descargas profundas 

 

La figura 1 muestra la relación entre el voltaje de circuito abierto (OCV) y el estado de carga (SOC) 

para la batería ODYSSEY®. 

 

(A) ¿Cómo sé el estado de carga de la batería? 

 

 
Figura 1: Batería ODYSSEY® OCV vs. SOC 

 

Siempre y cuando la batería no se haya cargado o descargado durante 6 horas o más, la Figura 1 

se puede utilizar para determinar el SOC de la batería ODYSSEY. Utilice un voltímetro digital de 

alta calidad para medir su OCV. El gráfico muestra que una batería de ODYSSEY sana y 

completamente cargada tendrá un OCV de 12.84V o superior a 77 ° F (25ºC). 

 

(B) ¿Cuánto tiempo puede almacenarse la batería? 

 

Las baterías ODYSSEY deben cargarse completamente antes de guardarlas. Las baterías 

ODYSSEY completamente cargadas pueden almacenarse hasta 24 meses a 77ºF (25ºC). El 

voltaje de la batería disminuye naturalmente con el tiempo y con el aumento de la temperatura. La 

tensión de la batería debe comprobarse periódicamente. Si el voltaje de la batería cae a 12.0 

voltios (35% SOC) se debe recargar inmediatamente para evitar daño permanente de la batería. Lo 

siguiente puede usarse como una aproximación aproximada para los tiempos de almacenamiento 

potencial a diferentes temperaturas. 
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Temperatura de almacenaje 
Tiempo de almacenaje 

(meses) 

41°F (5°C) 48 
59°F (15°C) 36 
77°F (25°C) 24 
95°F (35°C) 12 
113°F (45°C) 6 

 

 

Figura 2: Tiempo de almacenamiento de la batería ODYSSEY® a temperaturas 
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Baterías Odyssey® Extreme Series™ 

 
 
* Inicio de arranque en frío S.A.E. J537 Junio 82.  

** Corriente de pulso.  

† Se puede montar con terminal automotriz de latón. La altura mostrada incluye el poste de SAE. 

Cubiertas metálicas opcionales disponibles en PC545, PC680, PC925, PC1200, PC1700 y 31-PC2150. Rango de temperatura de 

funcionamiento: PC310 y PC1800-FT: -40 ° C (-40 ° C) a 122 ° F (50 ° C), PC370, PC950 y PC1100: -40 ° C (-40 ° C) a 122 ° F (50 ° C), 

PC535 y PC625: -40 ° C a 45 ° C, PC545, PC680, PC925, PC1200 y PC1700 sin chaqueta metálica: -40 ° C a 45 ° C, PC545, PC680, PC925, 

PC1200 y PC1700 con revestimiento metálico: -40 ° C (-40 ° F) A 80 ° C (176 ° F), PC1220, PC1350 y PC2250: -40 ° C a 40 ° C, Todos los 

demás modelos: -40 ° C (-40 ° F) A 176 ° F (80 ° C). 
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Baterías Odyssey® Performance Series™ 

 
 

 
* Inicio de arranque en frío S.A.E. J537 Junio 82. 

** Corriente de pulso. 
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Mantenimiento 

 

Las baterías ODYSSEY® son muy diferentes de las baterías estándar de ácido líquido que son 

abiertas y ventiladas. La batería ODYSSEY es y funciona como una batería sellada, reciclando casi 

todos los gases internamente bajo condiciones normales de operación. No hay corrosión de la 

terminal positiva o corrosión a la zona circundante. Las baterías ODYSSEY se envían 

completamente cargadas desde la fábrica, pero antes de la instalación, compruebe el voltaje de la 

batería para ver si es 12.65V o mayor. Si no, recárguela usando el procedimiento siguiente. 

 

No cargue en un compartimento hermético. 

 

Nunca intente quitar la cubierta superior de la calcomanía, ya que causará que la batería falle. 

 

Cargado 

El SOC en una batería ODYSSEY puede determinarse a partir de la siguiente tabla: 

 

Lectura del voltímetro Estado de carga 

12.84 V o más 100% 
12.50 V 75% 
12.18 V 50% 
11.88 V 25% 

 

Para prolongar la vida de la batería ODYSSEY®, es importante que la batería se mantenga cerca 

de la carga completa, aproximadamente 12.8V. Si hay cargas eléctricas durante el 

almacenamiento, entonces se debe desconectar el cable negativo de la batería o utilizar un 

cargador de flotador independiente. Los cargadores de baja potencia de 2.0 amperios para la carga 

de almacenamiento mantendrán una batería completamente cargada pero no podrá realizar la 

cargarse si la batería de ODYSSEY se encuentra descargada 

 

Vehículos de Carreras de descarga total (sin alternador) - los cargadores tipo automotriz 

estándar no están diseñados para devolver el 105-108% de la energía eliminada. Normalmente la 

carga rápida al 80-95% y esperan que el alternador complete la carga. Los cargadores aprobados 

por EnerSys® proporcionan una recarga de 105-108% antes de cambiar a la carga de 

almacenamiento. 

Los cargadores aprobados por EnerSys están listados en www.odysseybattery.com. 

 

Para cargar completamente una batería 31-PC2150 y 31-800 que es rutinariamente descargada de 

manera profunda, se requiere un mínimo de 40 amperios con voltaje del cargador dentro del rango 

de 14.1V a 14.7V. Es imprescindible que no exceda de 15.0V ya que esto hará que las válvulas de 

presión se abran y salgan de gas hidrógeno, oxígeno y agua desde el interior de la batería. Esto 

acortará la duración de la batería y causará un fallo prematuro. Algunos cargadores portátiles 

superan los 15.0V, especialmente los cargadores de garaje de dos ruedas, por lo que los voltajes 

de carga deben ser verificados mediante la medición de la tensión de carga durante el tiempo 

cuando el amperaje de carga está reduciendo de la salida completa. El voltaje de carga del ciclo 

profundo debe estar dentro de 14.1V mínimo a 14.7V máximo. 

 

Si se utiliza un cargador de automóvil estándar para aumentar la carga de una batería descargada 

debido a un accesorio activado, es importante asegurarse de que la tensión de carga no exceda 
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los 15 voltios durante la carga. Se puede usar un voltímetro manual para monitorearlo 

periódicamente. 

 

Conexión en paralelo de 12V 

 
 

 

Conexión de baterías a 24V 

Para alimentar un motor de arrastre de 24V, necesitará conectar dos pilas ODYSSEY® en serie. 

Como se muestra en la ilustración inferior, el negativo de la batería 1 está conectado al positivo de 

la batería 2. Conecte el terminal positivo de la batería 1 al terminal positivo de su motor de arrastre 

y el terminal negativo de la batería 2 al terminal negativo de la batería Motor de arrastre. 

 
Conexión de baterías a 36V 

Para alimentar un motor de arrastre de 36 V, necesitará conectar tres baterías ODYSSEY en serie. 

Como se muestra en la ilustración inferior, el negativo de la Batería 1 está cableado al positivo de 

la Batería 2; El negativo de la batería 2 se conecta entonces al positivo de la batería 3. Finalmente, 

conecte el terminal positivo de la batería 1 al terminal positivo de su motor de arrastre y el terminal 

negativo de la batería 3 al terminal negativo del motor de arrastre. 

 
 

Almacenamiento durante el invierno 

La batería ODYSSEY® no pierde su energía cargada durante las temperaturas de almacenamiento 

en frío, por lo que no hay necesidad de gotear o flotar carga durante los meses de invierno. Para 

almacenar fuera de temporada, mida el voltaje de la batería para asegurarse de que esté 

completamente cargada, 12.84 voltios o mayor; Recargar si es necesario. Desconecte el cable 

negativo de la batería para evitar cualquier carga eléctrica aplicada durante el almacenamiento. La 
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batería ODYSSEY no se puede congelar hasta -40 ° C (-40 ° F), por lo que se puede dejar en el 

vehículo. Puede almacenarse durante 2 años o más por debajo de 77 ° F (25 ° C). La carga se 

requiere a los 2 años o 12V, lo que ocurra primero. 

 

También se puede conectar un cargador de 12V y 2 amperios a la batería si se mantiene 

almacenado durante períodos prolongados o si la batería está sujeta a cargas parciales durante el 

almacenamiento. El voltaje de carga de goteo medido en los terminales de la batería debe estar 

entre 13.5V y 13.8V. Le recomendamos que utilice el cargador portátil ODYSSEY para su batería. 

Información adicional sobre ODYSSEY batería cargadores portátiles, dónde comprar ODYSSEY 

cargadores de baterías y ODYSSEY carga de baterías en general se puede encontrar en nuestro 

sitio web en www.odysseybattery.com. 
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¿QUÉ ES CUBIERTO POR ESTA GARANTÍA? 

EnerSys Energy Products Inc. ("Fabricante") garantiza que sus baterías ODYSSEY® (en lo sucesivo, "Batería") estarán libres de defectos de 

material y mano de obra para los siguientes Periodos de Garantía Aplicables: 

 

Baterías Extreme Series ™: 

• 2 años para la Unidad Auxiliar de Potencia (APU) y otras aplicaciones de arranque sin motor. 

• 2 años para aplicaciones deportivas. 

• 3 años para aplicaciones comerciales, industriales, marítimas y automotrices en tamaños no BCI. 

• 4 años para una aplicación de arranque del motor para PC1220, PC1350, PC2250 y todos los tamaños BCI. 

 

Baterías Performance Series ™: 

• 2 años para la Unidad Auxiliar de Potencia (APU) y otras aplicaciones de arranque sin motor. 

• 3 años para aplicaciones comerciales, industriales, marítimas y automotrices. 

 

REGISTRE su batería de ODYSSEY en: www.odysseybattery.com/registration 

 

Esta garantía puede variar de un país a otro; Póngase en contacto con su distribuidor o distribuidor de baterías ODYSSEY autorizado para 

obtener la garantía correspondiente. 

 

¿CUÁNDO COMIENZA EL PERÍODO DE GARANTÍA? 

El Período de Garantía Aplicable comienza a partir de la fecha de la primera compra con el recibo original o, si no hay recibo, de la fecha de 

envío del fabricante como se indica en la batería. 

 

Las baterías determinadas para cumplir con las condiciones de esta garantía serán reemplazadas de forma gratuita si, a criterio exclusivo del 

Fabricante, el ajuste es necesario debido a un defecto de material o mano de obra. 

 

Las baterías reemplazadas bajo las estipulaciones de la garantía serán enviadas con una etiqueta amarilla de garantía de reemplazo y 

llevarán solamente el resto del Período de Garantía Aplicable original. 

 

¿QUÉ NO ESTÁ CUBIERTO POR ESTA GARANTÍA? 

A. La garantía no cubre una Batería que alcanza su término normal de vida que puede ocurrir antes de los períodos de garantía indicados 

anteriormente. Dependiendo de la aplicación, una batería puede alcanzar su término normal de vida útil antes de que finalice el período de 

garantía aplicable. 

 

Una batería puede entregar sólo un número fijo de amp-horas utilizables durante su vida útil y se considera que ha llegado a su final normal 

de vida si la aplicación utiliza todos estos amp-horas, independientemente del tiempo que la batería ha estado en servicio. Por lo tanto, el 

Fabricante se reserva el derecho de negar una reclamación de garantía si determina que la Batería está en su término normal de vida, incluso 

si la reclamación se presenta dentro del Período de Garantía Aplicable. 

 

B. Esta garantía no cubre productos de baterías ODYSSEY usados, de segunda mano y / o adquiridos a través de canales de Internet no 

autorizados (por ejemplo: sitios de subastas y vendedores / revendedores masivos de comercio electrónico no autorizados). 

 

C. Esta garantía no cubre una batería dañada o destruida como resultado de uno o más de los siguientes: 

 

• Abuso intencionado, mal uso, daño físico, negligencia o si la cubierta decorativa superior ha sido quitada. 

• Fuerzas naturales como el viento, el relámpago, el granizo; Daños por incendio, colisión, explosión, vandalismo, robo, penetración 

o apertura de la caja de la batería de cualquier manera. 

• Sobrecarga, carga insuficiente, carga o instalación en polaridad inversa, mantenimiento incorrecto, permitiendo que la batería se 

descargue profundamente a través de una carga parasitaria o manipulación inadecuada de la batería, pero no se limita a usar los 

terminales para levantar o transportar la batería. Los cargadores de goteo que no tienen un voltaje de carga regulado entre 13.5V 

y 13.8V (no inferior a 13.5V y no superior a 13.8V) causarán un fallo temprano de la batería. El uso de estos cargadores con la 

batería también invalidará la garantía de la batería. Para aplicaciones donde hay un alternador, el alternador debe entregar entre 

14.0V y 14.7V cuando se mide en los terminales de la batería. Consulte el manual técnico de la batería de ODYSSEY o el manual 

del propietario para cualquier compensación de temperatura necesaria. Los alternadores que no tienen una carga regulada entre 

14.0V y 14.7V (no inferior a 14.0V y no superior a 14.7V) causarán un fallo temprano de la batería. El uso de estos alternadores 

con la batería también anulará la garantía de la batería. 

• No instalar correctamente la batería o la falta de la cubierta metálica para aplicaciones de alta temperatura o vibración. 

• La reparación o el intento de reparación de la Batería por cualquier persona que no sea un representante autorizado del 

Fabricante anulará esta garantía. 

• Desgaste normal o acelerado de las calidades eléctricas debido a las condiciones de funcionamiento o de aplicación. 

• Si la batería se utiliza para una aplicación que requiere una potencia de arranque más alta o una clasificación de reserva mayor 

que la que se ha diseñado para la batería, o la capacidad de la batería es inferior a la capacidad especificada por el fabricante del 

vehículo o la batería se utiliza en aplicaciones Para lo cual no fue diseñado. 

• Almacenamiento prolongado de vehículos con computadoras de inyección de combustible, alarmas, GPS y otros dispositivos 

eléctricos que requieren energía de batería continua para soportar memorias activas; Este drenaje de energía debe ser 

compensado con un cargador de flotación de mantenimiento, carga periódica o desconectar la batería para evitar daños 

irreversibles. Una batería con un voltaje de circuito abierto (OCV) igual o inferior a 10.0V se considerará como una garantía 

excesiva y anulada debido al mal uso y / o negligencia. 

ADVERTENCIA DE LA BATERÍA ODYSSEY® EXTREME SERIES ™ NO UTILICE NINGÚN TIPO DE ACEITE, SOLVENTE ORGÁNICO, 

ALCOHOL, DETERGENTE, ÁCIDOS FUERTES, ALCALINOS FUERTES, SOLVENTE BASADO EN PETRÓLEO O SOLUCIÓN AMÓNICA 
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PARA LIMPIAR LAS CUBIERTAS DE BATERÍA Y LOS TOPS DE BATERÍA. ESTOS MATERIALES PUEDEN CAUSAR DAÑOS 

PERMANENTES A LAS CUBIERTAS DE LA BATERÍA Y LAS TAPAS DE LA BATERÍA Y ANULARÁ LA GARANTÍA. 

ODYSSEY® PERFORMANCE SERIES ™ BATERÍA ADVERTENCIA - EXPOSICIÓN PROLONGADA O INMERSIÓN EN CUALQUIER TIPO 

DE ACEITE, SOLVENTE ORGÁNICO, ALCOHOL, DETERGENTE, ÁCIDOS FUERTES, ALCALINOS FUERTES, SOLVENTE BASADO EN 

PETRÓLEO O SOLUCIÓN DE AMONÍA PARA LIMPIAR LAS CUBIERTAS DE LA BATERÍA Y LAS BATERIAS PUEDEN CAUSAR 

PERMANENTES DAÑO A LAS CUBIERTAS DE LA BATERÍA Y TAPAS DE BATERÍA Y ANULARÁ LA GARANTÍA. 

 

¿CÓMO OBTENER SERVICIO DE GARANTÍA? 

A. Compras al por menor, distribuidor o mayorista: devuelva la batería al proveedor mayorista original o al distribuidor con el recibo de compra 

original. Si no es factible, otros distribuidores / distribuidores de baterías ODYSSEY pueden ser contactados, pero se puede aplicar una tarifa 

de procesamiento de garantía. 

B. Compras en línea: Para los nuevos productos ODYSSEY adquiridos a través de un distribuidor en línea aprobado, póngase en contacto 

con el distribuidor en línea original para obtener el servicio de garantía. Usted puede ser responsable del envío, y de todos los costes 

asociados, de nuevo a ese revendedor en línea. Por favor, consulte la política del distribuidor en línea antes de su compra. 

C. Compras a través de www.odysseybattery.com: contáctese con el fabricante al 800-964-2837. Deberá proporcionar el número de pedido, 

la fecha original de compra, el número de serie y el sello de fecha desde la parte superior de la batería. A discreción exclusiva del Fabricante, 

es posible que se le solicite que devuelva la batería para una evaluación posterior y puede estar sujeta a gastos adicionales de manipulación 

y envío. 

Si la Batería es determinada por el Fabricante, a su sola discreción, que es defectuosa por el material o la mano de obra bajo los términos de 

esta garantía limitada, será reemplazada. 

La aceptación del fabricante de cualquier artículo enviado al fabricante no se considerará una admisión que los artículos así enviados son 

defectuosos. Cualquier artículo enviado de vuelta al fabricante, a discreción del fabricante, se convertirá en propiedad del fabricante 

 

LIMITACIONES DE LA GARANTÍA: 

EN LA MEDIDA PERMITIDA POR LA LEY, ESTA GARANTÍA LIMITADA ES EN LUGAR Y EL FABRICANTE RENUNCIA Y EXCLUYE 

TODAS LAS OTRAS GARANTÍAS, ESTATUTARIAS, EXPRESAS O IMPLÍCITAS, INCLUYENDO, SIN LIMITACIÓN, CUALQUIER 

GARANTÍA DE COMERCIABILIDAD O ADECUACIÓN PARA UN PROPÓSITO PARTICULAR. EN TANTO QUE DICHAS GARANTÍAS NO 

PUEDAN SER RENUNCIADAS LEGALMENTE, EL FABRICANTE LIMITA LA DURACIÓN Y LOS RECURSOS DE DICHAS GARANTÍAS A 

LA DURACIÓN Y LOS RECURSOS DE ESTA GARANTÍA. LA RESPONSABILIDAD EXCLUSIVA DEL FABRICANTE POR 

INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTÍA SERÁ REEMPLAZAR LA BATERÍA DENTRO DEL PERÍODO DE GARANTÍA EFECTIVO. EN 

NINGÚN CASO EL FABRICANTE SERÁ RESPONSABLE POR NINGUNA PÉRDIDA O DAÑO DE NINGÚN OTRO TIPO, DIRECTO, 

INCIDENTAL, CONSECUENCIAL, EJEMPLAR, ESPECIAL O DE OTRA MANERA. NI EL FABRICANTE SERÁ RESPONSABLE POR 

CUALQUIER DESPACHO DE REPOSICIÓN O INSTALACIÓN, O LA PÉRDIDA DE TIEMPO O GANANCIAS. 

 

Algunos países y / o estados no permiten la limitación de la duración de una garantía implícita o la exclusión o limitación de daños 

incidentales o consecuentes, por lo que las limitaciones anteriores pueden no aplicarse a usted. Esta garantía le otorga derechos legales 

específicos, que pueden variar de un país a otro y / o de un estado a otro. Esta garantía se regirá e interpretará de conformidad con las leyes 

del Estado Libre Asociado de Pensilvania sin tener en cuenta las normas de conflictos de leyes de Pennsylvania. La Convención de las 

Naciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa Internacional de Mercancías firmada en Viena en 1980 no se aplicará a esta garantía. 

Esta garantía se entiende como el acuerdo exclusivo entre las partes en relación con el objeto del mismo. 

Ningún empleado o representante del Fabricante está autorizado a hacer ninguna garantía adicional a las hechas en este acuerdo. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

CopyRight © 2017, EnerSys Inc. 
Prohibida la reproducción parcial o total del presente documento 

 

 

 

 

 


